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Ο ΚΡΗΤΙΚΟΣ ΟΠΛΙΣΜΟΣ

«Και των δώρων τιμιότατα αυτούς 
[τοις Κρησ'ιν] stye τα οπλα».

Στράβων 

(ΣυνΞ/εια Ικ του 17ου φυλλαδίου)

7. -ΙΙι^ι «Στρατιωτικής; αγοιγης, λατρείας τών 
οπλων, εφοδίων των μαχητών και 

οιακόιΣρον τον όπλκ^ιοί (α).

Πάντες οί ιστορικοί δμοφωνοΰσιν, ’’τι άπδ τών άρχαιοτά- 
των χρόνων άνεδείχθησαν οί Κρήτες δεινοί χειρισταί τών 
διτλων, τά όποια έθεώρουν «τά τιμιώτερα τών δώρων».

Είςκτήσιν τής πολεμικής ταύτης άρετής συνέβαλλον ή 
τε έξ άδιαλείπτων έσωτερ^κών σπαραγμών άσκησις καί ή 
έκ συμμετοχής είς τοσαύτας άνά τήν ύφήλιον έκστρατε’ας 
κτήθεϊσα στρατιωτική πείρα, άλλα πρδ παντός ή ανατροφή, 
δι’ ής έξ απαλών δνύχων έγαλούχουν οί Κρήτες τά τέκνα 
των, ένσταλάζοντες καί καλλιεργουντες είς τάς τρυφεράς 
τών νέων ψυχάς τόν χυμόν του πολεμικού μένους. Διά νό
μου ύπεχρέουν αυτούς ν’ άποστηθίζωσιν εις στίχους καί νά 
μελφδώσι τούς νόμους τής πολιτείας, τούς ύμνους τών θεών 
καί τών αγαθών άνδρών τά έγκώμια και τούς έξφκείουν εις 
τούς κόπους καί τά δπλα μέ ίματισμδν καί ύπόδεσιν πολε
μικήν, Ενα έθίζωνται είς καρτερίαν καί καταφρόνησιν τοΰ 
καύματος καί τοΰ ψύχους, τών δυσβάτων πορειών καί τών 
έν ταϊς μάχαις καί τοΐς γυμνασίοι; πληγών, δι’ άσκήσεως 
είς τά λεγόμενα «Κρητικά ΙΙαιοεύματα» Θήρας, όρει-

(α) Είς τύ έν τω προηγουμένφ φυλλαδίω δημοσιευθέν Οον 
κεφάλαιον έπανελήφθη έξ αβλεψίας ό τίτλος τοΰ 5ου κεφα
λαίου αντί τοΰ έξης «Περί μισθοφόρων τοξοτών, τόξων, βε
λών, σ ενδονητών, σκορπίου και τών άνευρισκομένων αρχαίων 
όπλων». 

βασίας, τοξείας, δρόμους, ένοπλον δρχησιν, καί διά συγ- 
κροτήσεως πλαστών μαχών μεταξύ ομάδων έφηβων, αί δ- 
ποΐαι έκαλοΰντο αγέλαι, ούτως ό>στε ούδ’ αί παιδικαι νά 
μή ώσιν άμοιροι τών χρησίμων πρδς πόλεμον.

Ταΰτα δέ και έν γένει τό φύσει φιλοπόλεμον τών ήμετέ- 
ρων προγόνων έχων ύπ’ δψει δ Πλάτων έγραφεν είς τούς 
Νόμους του, δτι οί Κρήτες γνωρίζουσι μόνον κατ’ όνομα τήν 
ειρήνην.

Καί σήμερον έξακολουθοΰσιν οί Κρήτες νά τρέφωσιν Ιδι- 
αιτέρρν εύλάβειαν καί στοργήν πρδς τά δπλα, πρδ πάντων 
τά τών άνδρείων πολεμιστών, ως μαρτύρει τδ έπομενον δί
στιχο ν:

Των Ανδρειωμένων τ' Άρματα δλν ^ρεπει τα π< νλωντται, 
μΆ πρέπει τΆ λαδόνωνιαι στα ράφια να κρεμνοννται.

Πάνοπλοι δ’ έν πολέμα, άρέσκονται να φέρωσι τόν δπλι 
σμδν και έν ειρήνη, ού μόνον πρδς άμυναν, άλλα καί πρδς 
κόσμον, τδ μέν τουφέκι άνηρτημένον άπδ τοΰ ώμου, ζεύ
γος δέ πιστολών μετά μαχαίρας είς τήν περιεζωσμένην 
δπλοθήκην τδ όιλαχλίκι (α). Καί τδ πατροπαράδοτον 
τοΰτον έθιμον τής διαρκούς δπλοφορίας έκληροδοτήθη άπδ 
τών άρχαιοτάτων χρόνων, εάν κρίνωμεν έκ τών έπομένων 
στίχων τοΰ Κρητδς ποιητοΰ Ύβρίου, δ δποΐος συνέγραψε 
σκόλια, ήτοι ωδάς ψαλλομένας κυκλικώς μετά λύρας έν 
συμποσίοις, καί άπαντα είς τόν Άθήναιον, άκμάσαντα πρδ 
δεκαεπτά αιώνων:

" Κστι μοι πλούτος μέγας δόρυ καί ξίφος 
και το καλόν λαισήιον, πρόβλημα έρωτος’ 
τούτφ γαρ άρώ, τοτται Μερίζω, 
τούτοι πατέω τον άδνν οινον άπ Λμπέλω’ 
τοντω δέσποτας μνωίας κέκλημαι κλπ.

Τήν άκόλουθον παρωδίαν τών στίχων τούτων συνέθετε 
δ Ε Βεβυλάκης κατά τήν Κρητικήν έπανάστασιν τοΰ 1841

(α) Σιλαγλίχ, λέΕις αραβικό εκ τοΰ σιλάχ—οπλον.
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καί έδημοσίευσε διά τής τότε έν Βαφέ έκδιδομένης έφημε- 
ρίδος «Ραδάμανθυς».

Ο πλοΰτός μου είναι το σπαΰϊ κ’ ή δόξα το τουφέκι 
που ρίχνει ατούς τυράννου; μου φωτιά κ’ άστροπελέκι. 
[Ίά γούνα έχω τό ράοαο μου κοντό χωρίς τσοχάδες, 
οπου σκεπάζει τό κορμί που δεν ψηφα τα' άγάόες.
Μ' αυτά τρυγώ., μ’ αυτά πατώ, μ' αύτ άλωνο^ερίζω, 
μ' αυτά και τα' άξαρμάτωτους σαν βασιληάς ορίζω.
Κι' οσοι στη μέση τ' αρματα σαν άντρες δέ φοροϋαι 
σαν σκύλλοι στά ποδάρια μου πέφτουν και προσκυνούσε
Καί κατά τούς άρχαιοτάιους χρόνους έφερον οί νέοι εις 

τδν χορόν χρυσάς μαχαίρας πρδς στολισμόν «οί δέ (νέοι) 
μαχαίρας είχαν χρυσείας έξ άργυρέων τελαμώνων» ένφ αί 
παρθένοι έφερον «καλούς στεφάνους».

Εις Άνώγεια Μυλοποτάμου έξακολουθοΰσι νά προσφέ- 
ρωσι μετά τών μνήστρων εις τήν μνηστήν συμβολικόν καί 
αινιγματώδες κόσμημα, ήτοι μικρόν πασσαλήν καλούμενον 
Μπουνιαλάκι ή Άργυρομπουνιαλάκι, δν αΰτη φέρει εις τδν 
ζωστήρα έπιδεικτικώς εις τούς κατά τάς έορτάς γινομένους 
χορούς, εις ένδειξιν δτι είνε μνηστευμένη καί ότι πας τις 
δέον ν’ άπέχηται ταύτης, διότι θέλει τιμωρηθή.

Ό οπλισμός πολεμιστοΰ καλείται «μιά ζυγιά άρματα». 
Ό ζωστήρ τής όπλοθήκης έφερε πρός τά έμπρδς μικράν 
παλάσκαν διά καψύλια ή πυρίτας λίθους, νύχια, καί πυρί
τιδα εις χύμα δι’ έναύσματα (α) τών πιαστράδων όπλων 
καί πρός τά δπίσω τοιαύτας μεγαλητέρας φυσιγγιοθήκας.

Απαραίτητον συμπλήρωμα τού δπλισμοΰ άποτελεί τό 
βουργιάλι ή σουφροσάκκουλο, ήτοι τετράγωνον σακκίδιον 
έξ έγχωρίου μαλλίνου ή βαμβακερού υφάσματος, ου τό 
άνοιγμα συστέλλεται μέ ιμάντας, σακκουλοβάσταγμα, οί 
όποιοι φερόμενοι άπό τών ώμων καί διαπερώμενοι υπό τάς 
μασχάλας προσαρμόζονται εις τά κάτω άκρα του συνέχον- 
τες αυτό άσφαλώς έπί τής ράχεως.

Ό στρατιωτικός ουτος σάκκος περιείχε συνήθως πολεμε- 
φόδια, λιτήν τροφήν, συνισταμένην έκ τυρού, έλαιών, ή τε 
μαχίου όπτού ή βραστού κρέατος καί σιτίνου ή μάλλον 
κριθίνου διπυρίτου, καρβέλλι, τά πυροβολικά ή τσακμάκια, 
ήτοι ίσκαν, πυρόβολον, πυρίτην λίθον καί τδν ξεκαργαδόρον· 
περιείχε προσέτι τδ τσαγκαρευτικό* ήτοι δερμάτινον σακ
κίδιον πλήρες άπό λουρί, σουβλί, πεδούλια, χοιρότριχας, 
δέρμα κλπ. χρειώδη πρός έπισκευήν τών στιβανιών. Δέν 
έλειπον εφόδια διά προστριβάς πρός μετρίασιν τής θερμάν- 
σεως τής κάνης τών δπλων έν ισρφ μάχης οίον άλειμμα ή 
κρόμμυα, τά όποια έν άνάγκη έχρησίμευον καί πρός με- 
τρίασιν τής πείνης, έτι δ’ άπαραίτητά τινα χρειώδη διά 
τραύματα καί νοσηλείαν.

Ηραδύΐερον άντικατέστησαν αί πιστόλαι διά περιστρό
φων καί αί παλάσκαι διά φυσιγγιοθηκών φερομένων άπό 
ιών ώμων σΐαυροειδώς έπί τού στήθους.

Προσθετέον, δτι πρό πάντων μέχρι τής εισαγωγής τών 
νέων δπλων, πάντες ήμιλλώντο τίς νά κοσμίση πολυτελέ- 
στερον μέ αργυρά, έπίχρυσα, ή καί χρυσά μπιλεζίκια (β) 
τδ τουφέκι του καί τάς πιστόλας του. Δι’ άδράς δέ δαπάνης

(α) Εις τήν Κρητικών διάλεκτον λέγεται «άγιζώτη;» ή λεξις καράγεται 
εκ του τουρκικού άγιζ- στόμα.

(β) Μπιλεζίκ, λ^ίς τουρκική - -βραχιόνων.

κατεσκευάζοντο τά μακρά καί στενά Κρητικά γιαταγάνια 
μέ τάς άργυράς καί πολλάκις έπιχρύσ.υς θήκας καί οί 
σήμερον έν χρήσει πασίγνωστοι Κρητικοί πασσαλήδες, μέ 
λαβήν έλεφαντόδοντος καί θήκην άργυράν, πλησίον τού 
στομίου τής όποιας κρέμαιαι άπδ κρίκου δρμαθδς αργυρών 
άλυσιδίων φερόντων εις τά άκρα αργυρά νομίσματα καί 
κοράλλια.

ίΈπεται ό επίλογος καί ή βιβλιογραφία).

1. 'Ιακ. Ιϊαλαϊόάκιις

—------------—· * * —-------------—

ΑΠΟ ΤΑ ΗΘΗ ΚΑΙ ΕΘΙΜΑ

ΟΙ ΔΑΚΤΥΛΙΟΙ
Πολλά έλέχθησαν περί τής αρχής τών δακτυλίων. Τδ 

βέβαιον είνε δτι ή αρχή αύτών κρύπτεται εις τούς μυθικούς 
χρόνους· δπωσδήποτε δμως ή συνήθεια αΰτη μετεδόθη έξ 
Ασίας εις τους Ελληνας, οί'τινες πρώτοι κατά πάσαν πι

θανότητα έδακτυλοφόρησαν έν Ευρώπη.
Παραλειποντες τά λίαν μυθικά καί άπίθανα έρχόμεθα εις 

τάς άγιογραφικάς παραδόσεις.
Έν αυταίς λέγεται δτι δ Φαραώ περιβαλών τδν Ιωσήφ 

μέ πάσαν έξουσίαν έν Αίγύπτφ έδωκεν εις αύτδν καί τδν 
δακτύλιόν του.

Επί τού Μωύσέως οί δακτύλιοι άναφέρονται ώς έν έκ 
τών κοσμημάτων τού Άαρών καί τών διαδόχων αυτού.

Η Ιουδίθ πορευομένη νά φονεύση τδν Όλοφέρνην είχε 
πλήΡειί τούς δακτύλους δακτυλίων.

Έν 'Ρώμη έπί πολύν χρόνον οί ώς άρρ ιβώνες χρησι- 
μεύοντες δακτύλιοι ήσαν σίδηροι.

Τδ παλαιδν τών 'Ρωμαίων δίκαιον ώριζεν ότι δέν έχει 
κύρος ή διαθήκη αν δέν ήρε έσφραγισμένη διά τών δακτυ
λίων έπτά μαρτύρων^

Οί πρεσβευταί παρά 'Ρωμαίοις έφόρουν ώς σημείον ΐής 
«ΡΧήί των χρυσούν δακτύλιον εις τδν μέσον δάκτυλον τής 
αριστεράς χειρός.

Οί θριαμβεύοντες στρατηγοί εισερχόμενοι εις τήν 'Ρώ
μην είχον χρυσούν στέφανον περί τήν κεφαλήν καί σιδη- 
ρούν δακτύλιον εις τδν δάκτυλον. Οί 'Ρωμαίοι ίππεις έφό
ρουν χρυσούν δακτύλιον. Ό Πλίνιος λέγει δτι οί ευγενεις 
καί οί άνδραγαθήσαντες ήδύναντο νά κοσμώσι τάς χεΐράς 
των μέ χρυσούς δακτυλίους.

Λέγουσιν δτι ό Καίσαρ θέλων ποτέ νά ένθαρρύνη έν πο- 
λέμφ τούς έαυτού στρατιώτας, ύψωσε τδν δάκτυλον, έκείνοι 
δέ ίδόντες τδν χρυσούν δακτύλιον καί νομίζοντες δτι παρο
μοίους δακτυλίους υπέσχετο εις αύτούς μετά τήν νίκην, 
ήγωνίσθησαν άνδρείως.

Οί Καρχηδόνιοι προσέθεταν ένα δακτύλιον μετά έκάστην 
νέαν μάχην, ής ήθελον μετάσχει. Ό Πλίνιος λέγει δτι ή 
συνήθεια τού νά φορώσι οί άνθρωποι τδν δακτύλιον εις τδν 
παρ άμεσον δάκτυλον τής αριστεράς χειρδς προέρχεται έκ 
τού δτι μία έκ τών φλεβών έκτείνεται μέχρι τής καρδίας. 
Διά τδν αύτδν λόγον λέγεται δτι ένίοτε οί ιατροί παρά τοίς 
παλαιοίς διέτασσον τήν χρήσιν ώρισμένων δακτυλιολίθων, 
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ώς δήθεν έπιδρώντων διά τοΰ δακτύλου εκείνου έπί τής 
καρδίας.

Ό Αριστοτέλης ήγάπα καί μετεχειρίζετο δακτυλίους, 
διά τούτο δε καί οί διδάκτορες κατά τούς μέσους αιώνας έφό- 
ρουν πάντοτε δακτύλιον μέ έρυθράν ώς έπί το πλεΐστον ψή
φον (πέτραν).

Καί κατά τούς παλαιοτέρους χρόνους καί κατά τούς 
> έπειτα ακόμη, πολλαΐ δεισιδαιμονίαι συνεδέοντο πρδς τήν 

χρήσιν τών δακτυλίων. Ελέχθη π. χ. οτι δ αδαμας δυνα
μώνει τήν καρδίαν καί συντείνει εις τδν καλάν τοκετόν. I δ 
βουβίνιον ύποβοηθεί τήν άγνότητα. Ό αμέθυστος διαλύει 
τήν μέθην. Ό σάπφειρος καθιστά τινα αγαπητόν. Το το- 
πάζιον κατευνάζει τήν έξημμένην φαντασίαν καί τήν οργήν- 
Ό άνθραξ καθαρίζει τάν άέρα. Ό σμάραγδος συντρίβεται 
είς τδν δάκτυλον παρθένου παραβάσης τδ καθήκον.

Ό Μακρόβιος πιστεύει δτι δ κύριος σκοπός δι’ δν κατά 
πρώτον μετεχειρίσθησαν δακτυλίους οί άνθρωποι είνε νά 
σφραγίζωσι τά διάφορα αύτών έγγραφα καί μάλιστα τάς 
έπιστολάς των. Τδ τοιοΰτον δύναται νά είνε άληθές διότι 
άρχαιοτάτη είνε ή συνήθεια τοΰ νά έχη έκάστη οικογένεια 
τά οικόσημά της έπί δακτυλιολίθου γεγλυμμένα, δι’ ού 
έσφράγιζεν έπιστολάς, κιβώτια περιέχοντα πολύτιμα σκεύη 
καί εί τι άλλο. Ό Κικέρων μάλιστα άναφέρει δτι ή μήτηρ 
αυτού διά δακτυλιολίθου έσφράγιζε τούς πολυτίμους οίνους.

Άχαβ, δ βασιλεύς τής Σαμαρείας, σύζυγος δέ τής Ίεζα- 
βήλ, έγκατέλιπε τήν σφραγίδά του είς τήν γυναΐκά του, 
δτε δέ αυτη ήθέλησε νά φονεύση τδν Ναβώθ, ϊνα άρπάση 
τήν οικίαν του, μετεχειρίσθη κρύφα έπί τοΰ έγγράφου τοΰ 
προτάσσοντας τδν θάνατον αύτοΰ τήν σφραγίδα τοΰ Άχαβ.

Παρομοίως δέ καί δ λάκκος τών Αεόντων, δπου ένε- 
κλείσθη δ Δανιήλ, ήτο έσφραγισμένος σφραγίδι βασιλική.

Ό Πλίνιος, δ 'Ηρόδοτος, δ Στράβων καί δ Κικέρων άνα- 
φέρουσι τδν δακτυλιόλιθον τοΰ Σαμίου Πολυκρατους. Ητο 
τόσον εύτυχής δ Πολυκράτης, ώστε φοβούμενος μή διάτοΰτο 
τδν φθονήσωσιν οί θεοί έρριψεν είς τήν θάλασσαν τδν δα
κτύλιόν του, δν είχε περί πολλοΰ. Άλλα αλιευςτις ήγρευσε 
μέγαν ίχθύν, δν έπώλησε πρδς τδν μάγειρον τοΰ τυράννου, 
ούτος δέ εύρεν έν τη κοιλία τοΰ ιχθύος τδν δακτυλιόλιθον.

Τοΰ Όκταβίου ή σφραγίς είχε γεγλυμμένην σφίγγα, τοΰ 
Μαικήνα βάτραχον καί τοΰ Πομπηίου λέοντα.

Έπί 'Ρωμαίων ή πολυτέλεια είχε καταντήσει ώστε τά χει
μερινά δακτυλίδια νά είνε άλλα παρά τά θερινά, βαρύτερα 
δηλαδή καί μετά μεγαλυτέρων λίθων ! Είς δακτύλιος δέν 
ήρκει, άλλ’ έφόρουν μέχρι τριών είς έκαστον δάκτυλον, τούς 
δποίους καί συνέκρουον ώς κροτάλια (Castaguettes)· πρδς 
ένδειξιν μεγαλοπρεπείας.

Οί πρώτοι Χριστιανοί έχάραττον είς τούς δακτυλίους των 
ίχθύν, διότι ώς γνωστόν δ ιχθύς ήτο τδ σύμβολον τοΰ Σω- 
τήρος, ένεκα τών γραμμάτων ιχ&νς, άτινα είνε τά αρχικά 
τών λέξεων Ίησοΰς Χριστός Θεού Γίδς Σωτήρ. Ό Πάπας 
σφραγίζει άπαντα τά έγγραφά του διά σφραγίδος, ήτις έχε1 
κεχαραγμένην τήν εικόνα τοΰ άποστόλου Πέτρου, άλιεύον- 
τος έν λέμβφ.

Οί έπίσκοποι τής δυτικής έκκλησίας έχουσιν άμέθυστον 
λίθον είς τούς δακτυλίους των, δέν σφραγίζουσιν δμως δι’ 
αύτοΰ. Διασημότατος δακτύλιος ήτο δ τοΰ Γύγου. Περί τοΰ 

Γύγου τούτου λέγει δ Πλάτων, δτι ήτο ποιμήν τοΰ βασιλέως 
τής Λυδίας, γενομένης δέ ποτέ βροχής πολλής καί σεισμού 
συνέβη νά σχισθή ή γή καί νά γείνη χάσμα είς τδ μέρος, 
δπου ιστατο. Ίδών τούτο δ Γύγης καί θαυμάσας κατέβη 
καί είδε πολλά αξιοθαύμαστα πράγματα καί νεκρόν ύπερ- 
μεγέθη κείμενον έντδε μεγίστου χαλκού ίππου. Είχε δέ δ 
νεκρός χρυσούν δακτύλιον. Ό Γύγης παραλαβών τδν δα
κτύλιον καί θέσας αυτόν είς τδν δάκτυλόν του καί στρέψας 
τήν σφενδόνην (πέτραν) είς τά έσω τής χειρός, έξήλθεν· 
Έπανελθών μεταξύ τών άλλων ποιμένων παρετήρησεν δτι 
ουτοι ώμίλουν περί αύτοΰ ώς περί άπόντος έως ου αυτός 
έπιψηλαφών τδν δακτύλιον έστρεψεν έξω τήν σφενδόνην 
αύτοΰ. Τότε ένόησε τήν μαγικήν δύναμιν τοΰ ευρήματος. 
"Οταν έστρεφε πρδς τά έσω τήν σφενδόνην τοΰ δακτυλίου 
έγίνετο αφανής.

Είς τάς μαγείας τών μέσων αιώνων έν πολλή χρήσει ήτο 
δ χρυσούς δακτύλιος.

Ό συρμός ορίζει τά νΰν είς ποιον δάκτυλον πρέπει τις 
νά θέση τδν δακτύλιον, πλήν τοΰ συζυγικοΰ δακτυλίου, 
δστις τίθεται συνήθως είς τδν παράμεσον τής άριστεράς χει
ρός. Ενίοτε μεταχειρίζονται μαγνητισμένους δακτυλίους, 
οίτινες λέγουσιν δτι προφυλάττουσιν από τής κεφαλαλγίας, 
ή σιδηροΰς, είς τινα μέρη, ώς άλεξιτήριον κατά τής λύσσης.

Ύπάρχουσι δέ καί κατά χώρας παντοϊαι άλλαι συνήθειαι 
άποβλέπουσαι είς τδ περιεργότατον τοΰτο, άρχαιότατον καί 
ίστορικώτατον κόσμημα τοΰ άνθρώπου.

ΑΛΊΤΧ

ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΑ! ΑΝΑΚΑΛΥΨΕΙΣ
ΕΝ ΨΕΙΡΑ, ΚΑΙ ΜΟΧΛΩι

Είς τήν Άνωτ. Διεύθυνσιν τής Παιδείας δ έφορος τών 
Αρχαιοτήτων κ. Ι. Χατζηδάκις ύπέβαλεν έκθεσιν περί τών 
αρχαιολογικών άνασκαφών, αιτινες ένηργήθησαν ύπο τοΰ 
αντιπροσώπου τής έν Αμερική Τρανσυλβανίας εν τή νη- 
σΐδι Ψείρα.

Κατά ταύτας άπεκαλυφθη συνοικισμός πανάρχαιος τής 
πρώτης περιόδου τής τελευταίας Μινωϊκής εποχής. Ό συνοι 
κισμός άπετέλει χωρίον κατέχον έκτασιν 8 χ. τετ. μ. παρά 
τήν παραλίαν τής νησϊδος, τήν βλέπουσαν προς τήν παρά 
το χωρίον Καβοΰσι τής Τεραπέτρου ακτήν. Αί άποκαλυ- 
φθεϊσαι οίκίαι σώζονται είς ύψος 1—2 μέτρων, σύγ- 
κεινται συνήθως άπό 3 μικρά διαμερίσματα καί δμοιάζουοι 
έν γένει προς τάς άνακαλυφθείσας είς τά Γουρνιά. Επίσης 
αί οδοί τοΰ χωρίου εινε στεναί καί άπασαι έχουσι πυκνάς 
βαθμίδας. Ούδέν οικοδόμημα άνευρέθη δυνάμενον νά ύπο- 
τεθή ώς κατοικία ήγεμόνος ή άνόκτορον. Κινητά ευρή
ματα εύρέθησαν πολλά καί μεγάλου ενδιαφέροντος, ιδίως 
πήλινα καί λίθινα, χάλκινα δέ όλίγιστα, 60 λίθινα αγγεία 
εκ στεατίτου, τών γνωστών κρητικών σχημάτων, 12 μεγά- 
λαι λυχνία! εκ τοΰ αύτοΰ λίθου καί 3 εκ τιτανολίθου πορ- 
φυρόχρου καί πάμπολλα πήλινα τεθραυσμένα, -τρεις πίθοι 
πήλινοι μικροί καί αμφορείς μέ τρεις λαβάς εκ τών λεγομέ- 
νων τοΰ ρυθμοΰ τών ανακτόρων, είς τεμάχια δμως, ατινα 
συναρμολογούμενα θάποτελέσωσι αγγεία πλήρη πολλοΰ εν
διαφέροντος διά τήν καλλίστην αύτών διακόσμησιν.

Έν τή νησϊδι επίσης ανεκάλυψεν δ κ. Seager αρκετούς 
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τάφους περί τούς 15 παλαιοτάτους, αρχαιότερους του συνοι
κισμού ήτοι τής πρώτης Μινωϊκής εποχής. Οί τάφοι ού· 
τοι εισιν απλοί, επιμηκεις βοθροι, έν οίς έθάπτοντο οί νε
κροί, τινές εξ αυτών έχουσι τάς παρειάς έπενδεδυμένας διά 
μεγάλων πλακών καί κάλυμμα ομοίως. Τά εύρεθέντα κτε- 
ρίσματα εισι μικρα πήλινα αγγεία, χάλκινα μαχαίρια καί 
τινα έργαλεϊα τέχνης, επίσης χάλκινα.

Εύρέθησαν ακόμη καί ψήφοι περιδέραιου εκ χρυσού περί 
τας 10 και αλλαι εκ διαφορών λίθων οιον κρυστάλλου, 
σαρδίου καί στεατίτου.

Και έν τη νησΐδι Μοχλοί δ κ. Seager άνεκάλυψεν Ιχνη 
συγχρόνου συνοικισμού προς τον τής Ψείρας, εΰρε δε αγ
γεία πολλοΰ λογου αξία εν οίς καί αμφορέα τού ρυθμού 
τών Ανακτόρων, δστις αφού συναρμολογηθή θά είναι δ 
καλλιστος τών εν τώ Κρητίκφ Μουσείω ευρισκομένων.

Λί έργασίαι διεκόπησαν Ϊνα έπαναληφθώσι το επόμενον 
έτος.

--------------------------- «-Ο·^---------------------------
ΙΣΤΟΡΙΚΑ! ΣΕΛΙΔΕΣ

• ΕΞΕΡΕΥΝΗΣΙΣ 
ΠΕΡΙ ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΩΝ ΚΑΤΟΙΚΩΝ

THE KFHTm:

Οί Φιλίσταΐοι κατήγοντο εκ τών Χασλουχείμ, απογόνων 
τού Μεσραϊν (Γενέσεως Γ. 13 — 14). Οί δέ Χασλουχείμ 
κατά τινας μεν την κάτω Αίγυπτον, κατ’ άλλους δέ την Κυ
ρηναϊκήν Πεντάπολιν εξ αρχής κατώκησαν, ήτις το μεν, μι
κρόν απείχε της Αίγυπτου, εν ή κατοικούν οί υιοί Μεσραίν, 
το δε, απέναντι εκειτο τής Κρητης ής το άκρωτήριον τδ 
καλουμενον Κριού Μετωπον από τού επινείου τών Κυρη- 
ναίων μόλις χιλίων σταδίων διάστημα κατά τον Στράβωνα 
ί1) διεχωριζε. ΓΙλην δε τουτου κατά τόν αύτόν γεωγράφον 
καί τόν ΙΙλινιον, μέγα έμπόριον έκπαλαι μεταξύ Κρήτης 
καί Κυρήνης έγίνετο. "Ωστε μετά πολλής τής πιθανότητας 
είκάζομεν, ότι άποικίαι τινές τών Χασλουχείμ εκ Κυρήνης 
μετέβησαν εις την Κρήτην, καί εκειθεν εις την γνωστήν 
παραλίαν χώραν τής Παλαιστίνης.

Οί κυριώτατοι δέ λόγοι, έφ’ ών ή εικασία αυτή έρειδο· 
μένη αληθής άποδεικνύεται, είσίν οί ακόλουθοι τέσσαρες. 
Α ) 11 μεγάλη ομοιοτης πολλών παρα Κρησίν ονομάτων 
προς τά ύπό τής 'Αγίας Γραφής τοΐς Φιλισταίοις αποδι
δόμενα. Β') Ή μεγάλη αρχαιότης τών Κρητών, δ πληθυ- 
ομός, η ακμή καί δύναμις αυτών, κατά τούς παναρχαίους 
χρόνους, καθ ούς πολλάς εις την αλλοδαπήν στέλλειν αποι
κίας ηδυναντο. Γ') Ή ύπάρχουσα δμοιότης μεταξύ τών 
δυο λαών έν τε τη γλώσση, τοΐς ήθεσι, τοΐς όπλοις καί τοΐς 
πολιτευμασι, και Δ) II ταυτοτης σχεδόν τής θρησκείας 
παρ αμφοτεροις τοΐς έθνεσιν. Έκ τής λεπτομερούς τών 
λυγων τουτων άναπτυξεως αρκούντως πιστεύομεν πεισθή- 
σονται οι παντες περί της άληθείας τής είρημένης ύπο- 
θέσεως.

(1) «Κεϊται δε το τών Κυρηναίων έπίνειον κατά τό εσπέ
ρων άκρον τής Κρήτης, το του Κριοί» Μετωπον, έν διάρματι
χιλιων σταδίων». [Στράβ. IZ'.j.

Λ ) Ιό κύριον όνομα τών Φιλισταίων ούκ ήν αύτό τό 
Φιλιστήν, δπερ οί Ο', μεταφρασταί τής "Αγ. Γραφής, αεί
ποτε σχεδόν δια τού επιθέτου αλλόφυλοι μεταφράζουσιν, 
αλλά τό Κερεΰίμ, δπερ άποδίδουσιν αύτοϊς δ Ιεζεκιήλ ( ), 
δ Σοφονίας ( ) καί ή Α' τών Βασιλειών (3), έν ή άναγι- 
νώσκομεν δτι οί Άμαληκεΐται έπελθόντες έδήωσαν τά με- 
σημβρινά της χώρας Φιλε^ι [άλλ. γράφε, Κερε^ί]^ ήχοι τών 
Φιλισταίων, καί έλόντες ένέπρησαν την πόλιν αυτών Σεκε- 
λάκ. Προς τουτοις ο Δαβίδ καί οί διάδοχοι αυτού βασιλείς 
Ιούδα είχον έν τη φρουροί αυτών καί Φιλισταίους, ούς ή 

Β' τών Βασιλειών Κερε&ι καί ΦελεΟι ονομάζει ('). Τά δέ 
έν Εβραϊκφ κειμένφ άπαντώντα Κερό& καί Κερεθιμ οί Ο' 
διά των, Κρήτη καί Κρήτες μετέφρασαν. Ούτως άναγινώ- 
σκομεν παρά μέν τφ Ιεζεκιήλ, «έξολοθρεύσω Κρήτας»(5). 
Βάρα δε τφ Σοφονία «πάροικοι Κρητών». (fi) καί, «Καί 
έσται Κρήτη νομή ποιμνίων», [δ αυτός αυτόθι]. Έν τοΐς 
γραφικοϊς δέ τούτοις χωρίοις άδιστάκτως έννοητέον ύπό τε 
τά έν τφ Εβραϊκφ κειμένφ Γερού καί Κερε&ιμ καί ύπό τά 
έν ιή μεταφράσει τών Ο', Κρήτη καί Κρήτες τήν τών Φυ- 
λισταιων και αυτους τούς Φιλισταίους.

Αλλά ζητητέον ήδη καί έν Κρήτη ονόματα ομοιότητά 
τινα προς τό Κερόί), Κερέ^ Κερε^ϊμ έχοντα.

1 ην αυτήν αρχήν προς τό Κερόί). Κερέα·, καί Κερε&ίμ, 
φαίνονται εχοντα το αρχαιοτατον τής Κρήτης όνομα, Κου- 
ρψις, το της αρχαιοτάτης καί διασήμου αυτής πόλεως Ά-

(I, «Δια τούτο τα δε λέγει Κύριος· Ιδού εγώ εκτείνω τήν 
χεΐρα μου έπι τους αλλοφύλους, καί έξολοθρεύσω Κρήτας |τό 
Εβρ. Κρετιμ], και απολώ τούς καταλοίπους τούς κατοικοΰν- 

τας τήν παραλίαν.» [Ιεζεκιήλ ΚΕ'. 16].
(2) «Ούαί οί κατοικοϋντες το σχοίνισμα τής θαλάσσης πά- 

ροικοι Κρητών |τό έβρ. Κρετίμ], λόγος Κυρίου έφ' ήμας, Χα
ναάν, γή αλλοφύλων, καί άπολώ ύμάς έκ κατοικίας». [Σο- 
φον. Β'. 5].

(3) «Καί ήμεϊς έπεθέμεθα έπι τον ■ ότον τού Χ ερε θί 
[Χελεθι], και επι τα τής Ιουδαίας μέρη, καί έπι νότον Χ ε- 
λ ο ύ β, καί τήν Σεκελάκ ένεπυρίσωμεν έν πυφί». [Α'· 
Βασιλ. Α'. 14].

(4) «Και πάντες οί παϊδες αύτου, άνά χεΐρα αύτοΰ παρή- 
γον, και πας Χ ε ρ ε θ ι και πας Φ ε λ ε θ ι, και έστησαν 
έπι τής έλαίας έν τή έρήμω, καί πας ό λαός παρεπορεύετο 
έχόμενος αύτοϋ, καί πάντες οί περί αύτόν κτλ.». [Β'. Βασιλ. 
ΙΕ'. 18].

(5) «Τάδε λέγει Άδοναί Κύριος, καί έξολοθρεύσω Κρήτας 
καί άπολώ τούς καταλοίπους τούς κατοικοΰντας τήν παρα- 
θαλασσίαν, καί ποιήσω έν αύτοϊς έκδικήσεις μεγάλας έν έλιγ- 
μοϊς θυμού». [Ιεζεκιήλ κεφ. ΚΕ'. 16]. «Πέρσαι, καί Κρήτες, 
καί Λύδιοι, καί Λίβυες, καί πάντες οί έπίμικτοι, μαχαίρα πε- 
σοΰνται». [ό αύτός Α'. 5].

(6) «Ούαί οί κατοικοϋντες τό σχοίνισμα τής θαλάσσης, πά- 
ροικοι Κρητών καί άπολώ ύμάς έκ κατοικίας· καί έσται Κρή
τη νομή ποιμνίων καί μάνδρα προβάτων». ]Σοφον. Β', 5—6]. 
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πτέρας μετά τού λιμένας Κισάμου ('), το τής Γορτύνης, το 
τοΰ ποταμοΰ Καιράτου (?) και το του όρους Τιτύρου (3). 
Προς δέ τουτοις έθνος έπισημότατον κατά την αρχαιότητα 
ευρίσκομεν εν Κρήτη τούς Κυδωνίους, ών τουνομα την αυ
τήν έχει σημασίαν προς το Καφθόρ, δπερ Έβραϊστί σημαί
νει ροΐδιον, κυδώνιον. Άλλα καί έτερον όνομα τής Κρήτης 
υπό των Ελλήνων άποδιδόμενον, το Κυπάρισσος, δι’ ήν 
εΐχεν ίσως πλησμονήν κυπαρίσσων κατά τον Πλίνιον. [«Cu- 
pressus . . huie. patria insula Creta» ΙΊλίν. βιβλ. ΙΣΤ'.] 
πολύ πλησιάζει προς το Καφθόρ. Τέλος, το όνομα Φελεθί 
αποκαλύπτεται εν τφ όνόματι πόλεώς τίνος εν Κρήτη κα- 
λουμένης Φαλάσαρνον ή Φαλάσαρνα (4), καί εν τφ τοΰ 
Πλούτου, δστις κατά τον Διόδωρον εν Τριπόλω (3) τής 
Κρήτης έγεννήθη, «Πλούτον δέ γενέσθαι φασίν έν Τρι- 
πόλφ Κρήτης εκ Δήμητρος καί Ίασίωνος» . [Διόδωρ, Σικελ, 
Ε'. 77].

["Ορα πλατύτερον και «Ευαγγελικόν κήρυκα», Εκκλησι
αστικόν περιοδ. σύγγραμμα «Άθήναι» Πραγματεία «περί 
καταγωγής των άρχ. κατοίκων τής Παλαιστίνης κτλ. ύπό 
'Ιερον. Μυριανθέως, έτος Η'. 1 Ίανουαρίου 1864. άριθ. 
1 σελ. 1 — 11—22].

(1) «Διέχει δ’ (ή Κυδωνία) έκατέρας το ίσον τής Κνωσσοϋ 
καί τής Γορτύνης οίον οκτακοσίους σταδίους, Άπτέρας δέ όγ- 
δοήκοντα . .. Άπτέρας δ έπίνειόν έστι Κίσαμος». |Στράβ. Ι.| 
καί ό Σκύλαξ «προς βορέαν δέ Άνυα Πτερέα χώρα»· ένθα ό 
σχολιαστής σημειοϊ τάδε : «Ή δέ πόλις αΰτη έκαλεϊτο Άπτε- 
ρα,παρα τό έκει τα πτερά νικηθείσας άποβαλεϊν τάς Σειρήνας».

(2) «Πόλεις δ’ εισίν έν Κρήτη πλείους μέν, μέγισται δέ καί 
επιφανέστατοι τρεις, Κνωσσός, Γόρτυνα, Κυδωνία»- καί

Εκαλείτο δέ ή Κνωσσός Καίρατος, τό πρότερον, ομώνυ
μος τφ παραρρέοντι ποταμω». [Στράβ. ένθ άνωτέρω|. Καί 
παρά Καλλιμάχω δ' έν υμνώ είς Άρτεμιν, ό Καίρατος μνημο
νεύεται. [44—45|.

»Χαϊρε δέ Καίρατος ποταμός, μέγα χαϊρε δέ Τηθός οΰ- 
»νεκα θυγατέρες Λητωίδι πέμπεν άμορβούς».

ΣΗΜ. Παύλου Γ. Βλαστού. Προσθετέον είς ταΟτα καί αρ
χαιότατου υόμισμα τής Κρήτης αύτόυομου, τό όποιου έξ έυός 
μέρους έφερε κεφαλήυ άκτιυωτήυ τής Άρτέμιδος καί μέ φαρέ- 
τραυ όπισθεν τής ράχεως, άφ’ έτέρου δέ μεταξύ δύο σιδηρώυ 
λογχώυ έυτός στεφάυου έκ μυρσίυης τά εξής. «ΚΑΙΡΑΙΤΑΝ». 
[όρα Ακριβής περιγραφ. Κρήτης. Δάππερ. Μεταφρ. Μ. Βερ- 
υάρδου σελ. 347, άριθ. 43—44, τής πόλεως Όαξοΰ.

(3) «Τής μέυτοι Κυδωυίας όρος έστί Τίτυρος, έυ ω ίερόυ 
έστι ού Δικταΐου αλλά Δικτύυυαιου». [Στράβ. ένθ’ άυωτέρω].

(4) «Πρδς έσπέραυ δ’ όμοροι τοΐς Κυδωυίοις Πολυρρήνιοι... 
άπέχουσι δέ τής θαλάσσης ώς τριάκουτα σταδίους, Φαλασ- 
σάρυης δέ έξήκουτα». Καί ό Σκυλαξ «ώς άκρωτέρω έστί 
πρώτη πόλις προς ήλιου δυόμευου ή προειρημέυη Φαλάσ- 
σαρυα», καί άλλοι δέ συχυοί τής πόλεως ταύτης μυημουεύ- 
ουσιυ, ούς παραλείπομευ ενταύθα.

Π. Γ. BASTOS
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Παρακαλοΰνται όσοι έκ των συνδρομητών τιμών 
μαθηταί καί διδάσκαλοι άλλαξαν διαμονήν μετά τό 
πέρας τών εξετάσεων να γνωρίσωσιν ήμϊν την διεύ- 
θυνσίν των όπως τοΐς άποστέλληται τό φυλλάδιον η 
δ άλλως θά μένη έν τφ Γραφείω

. Η ΕΑΡΑ ΤΟΥ Α"Γ ΑΡΜΟΣΤΟΥ
ΕΜΜ. ΤΟΜΠΑΖΗ

Κατά τήν μεγάλην τοΰ γένους έπανάστασιν ή Κρήτη 
ύψώσασα τήν σημαίαν τής ανεξαρτησίας μετέσχεν, ως γνω
στόν, ευθύς έξ αρχής τοΰ άγώνος. Ό Δημήτριος Άψη- 
λάντης, δστις κατελθών είς Ελλάδα, ως αντιπρόσωπος τοΰ 
Αλεξάνδρου, άνέλαβε τήν άνωτάτην διεύθυνσιν τών στρα
τιωτικών, άπέστειλε κατ’ άρχάς ως διοικητήν τής νήσου 
τόν Άφεντούλην, ούτινος άποτυχόντος καί άνακληθεντος 
άπεστάλη ό έξ "Υδρας Έμμ. Τομπάζης. Έν τφ μεταξύ 
τούτοι οι Κρήτες θριάμβευτικώς περιήγον τά νικηφόρα αυ
τών δπλα άνά τήν ύπαιθρον χώραν, ής ή τελειωτική άπε- 
λευθέρωσις συνεπληρώθη, ά'μα τή άφίξει τοΰ νέου διοικη- 
τοΰ διά τής άλώσεως τών φρουρίων Κισάμου καί Καν- 
δάνου.

Ούτω δεν ύπελείπετο πλέον, εί μή ή άλωσις τών φρου
ρίων τών τριών πόλεων καί ή Κρήτη θά ήτο εντελώς ελεύ
θερα. Δυστυχώς ό Τομπάζης, άντί νά προβή αμέσως είς 
τήν πολιορκίαν τούτων, ήσχολήθη περί τήν σύνταξιν πο
λιτεύματος τής νήσου.

Συνεκάλεσεν δθεν τούς Κρήτας είς συνέλευσιν είς τό, 
ως κεντρικόν θεωρηθέν, χωρίον Αρχοντικήν, νυν Άρκού- 
δαιναν, τής επαρχίας Ρεθύμνης, δπερ κείμενον επί τών δυ
τικών ορίων ταύτης, έχει προς Ν. τά έρείπια τής αρχαίας 
πόλεως Λάππας

Άπετέλει δ’ ή περιφέρεια τού χωρίου τούτου έπί τής 
ένετικής έποχής τήν περιουσίαν πλουσίου τίνος αρχοντος 
Ένετοΰ, έξ ού άναμφιβόλως έλαβε κατόπιν καί τό όνομα 
Αρχοντική. Τήν έαυτοΰ κατοικίαν εΐχεν οικοδομήσει ό 
αρχών ούτος είς τό άνω μέρος τοΰ χωρίου μέ σχέδιον ένε- 
τϊκόν. Είσήγε δ’ είς ταύτην, τής οποίας μέρος μετεποιήθη 
έπί τής Τουρκικής κατοχής είς Τζαμίον, μεγάλη καί κυκλο
τερής λιθίνη κλίμαξ, ής σώζονται είσέτι βαθμίδες τινες. 
Επιγραφή ούδεμία σώζεται, καί μόνον ή συνοικία αΰτη 
εξακολουθεί καί μέχρι σήμερον νά όνομάζηται Μπαροτσία- 
νά, έξ ού φαίνεται ότι τό όνομα τού άρχοντας θά ήτο 
Barocius, σχετικόν πρός τήν λατινικήν έπιγραφήν, ήτις 
διατηρείται έτι καί νΰν έπί τίνος κρήνης τού χωρίου 1’ου- 
στίκων.

"Οτε βραδύτερον ή Κρήτη περιήλθεν ύπο τήν Τουρκι
κήν κυριαρχίαν Γεννίτσαρός τις ονομαζόμενος Κάμπαλλης 
κατέλαβε τό χωρίον, καταστήσας αυτό περιουσίαν του. Εύ- 
ρήκε δέ τότε έν αύτω δύο χριστιανικός οίκογενείας τήν τών 
ΜοδάτΛον, καί τήν τών Άσπρέων, έξ ών ή μέν πρώτη 
άπετελεΐτο έκ τών απογόνων τοΰ πρώτου οίκητού άρχοντας 
Ένετοΰ, οίκούντων περί τό οίκημα τούτου καί άποτελούν- 
των τήν ως άνω συνοικίαν Μπαροτσιανά, ή δέ δευτέρα 
κατώκησε μέν καί αΰτη ένταΰθα έπί τών Ενετών, πάντοτε 
όμως μεταγενεστέρως τής πρώτης. 'Π οικογένεια τών Ά
σπρέων εΐχεν οικοδομήσει καί αΰτη οικοδόμημα ένετικού 
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σχεδίου εις το κάτω μέρος του χωρίου, τον πύργον των 
Άσπρέων.

Κν τω πύργοι τούτος των Άσπρέων, όστις έσώζετο καί 
κατά την έπανάστασιν του 182 ', κατώκησεν δ, ως πρώ 
τος αρμοστής δυνάμενος να θεωρηθή, Έμμ. Τομπάζης, 
και έν αύτώ, ως υπό των κατοίκων τοΰ χωρίου παραδί
δεται, εγενοντο αί συνεδριάσεις τής πρώτης των Κρητών 
Συνελεύσεως πρός έκπόνησιν πολιτεύματος. Σώζεται δε τοΰ 
οικήματος τούτου ολόκληρος σχεδόν ή βόρειος πλευρά, εξ 
ής δείκνυται ότι ήτο τριώροφον. Είχε δέ καλέσει δ Τομπά
ζης έν τη Συνελεύσει τούς αντιπροσώπους των Κρητών 
άοπλους, αλλ οι Σφακιανο! εχοντες πρότερον έριδας πρός 
τους κατοίκους των Ανατολικών επαρχιών κατήλθον ένο
πλοι, όπερ έγενετο παραίτιον αρκετών σκανδάλων μεταξύ 
τών πληρεξουσίων.

Ή μετωνυμία τοΰ χωρίου από Αρχοντικής εις Άρκού- 
δαιναν έγενετο επί τών Γούρκων κατά τινα μεν παράδο- 
σιν υπο τοΰ I εννιτσαρου Σαράτσογλου οϊκοΰντος έν Άπο- 
κορώνω καί ερίζοντας πρός τον Κάμπαλλην, κατ’ άλλην δέ 
την καί όρθοτέραν ή μετωνυμία αυτή ήτο συνέπεια τής κα- 
τάληψεως τουτου υπο τών Γούρκων, δπότε τρόπον τινά 
ή Αρχοντική έγένετο Άρκούδαινα.

Μέλαμπες τή 22 ’Ιουλίου 1907
Σ. II. ΦΩΤΑΚΙΙΣ

- ·♦· -

ΑΠΟΦΘΕΓΜΑΤΑ 

ΣΪΑΛΕΧ0ΕΝΤΑ ΚΑΙ ΜΕΤΑΦΡΑΣ0ΕΝΤΑ 
ΕΙΣ ΤΗΝ ΕΛΛΗΝΙΚΗΝ 

ύπο ΝΙΚ. ΑΝ Γ. ΙΙΑΠΑΔΑΚΗ δικηγόρου

«Τ’ αποφθέγματα άγράφου φωνής 
εστιν εύστοχηματα».

Διογένης Λαέρι,οί

[Συνέχεια έχ του προηγουμένου]

341. Γά ωραιότερα δώρα, ατινα δ θεός έκαμεν εις τον 
άνθρωπον, είναι τό να λέγη την αλήθειαν καί να κάμνη 
καλόν εις τούς άλλους.

342. Ό μή γνωρίζων να ήνε ούτε πατήρ, ούτε σύ
ζυγος, ούτε υιός, ούτε φίλος, δεν είναι άνήρ ενάρετος.

343. “Ο θάνατος είναι δλιγώτερον φρικώδης ή δσον τον 
φανταζόμεθα’ είνε φάσμα, τό όποιον μακρόθεν μάς τρο 
μάζει καί τό όποιον εξαφανίζεται, δταν πλησιάσωμεν αύτό.

344. "Οσον περισσότερον συνερχεταί τις εις εαυτόν, τόσον 
περισσότερον άναγινώσκει τάς λέξεις ταύτας γεγραμμένας 
έν τη διανοία του: έσο δίκαιος καί θά ήσαι ευτυχής.

345. ΤΙ αγνωμοσύνη είνε έγκλημα τοσοΰτον έπονείδι- 
στον, ώστε ουδέποτε ευρέ τις άνθρωπον θέλοντα νάναγνω- 
ρίση, ότι είνε ένοχος αυτής.

346. Τό κακολογειν τούς άπόντας είνε έργον απρεπές.
347. Ουδέποτε εινέ τις τοσοΰτον ευτυχής καί τοσοΰτον 

δυστυχής, ϋσον φανταζόμεθα αύτόν.

348. II οκνηρία καί ό υπερβολικός έρως προς τάς ήδο- 
νας συρουσιν όπισθεν αυτών πάντα τά έλαττώματα.

349. Εάν οί άνθρωποι ήννόουν καλώς τό συμφέρον 
αυτών, δεν ήθελον διαπράττει κακάς πράξεις, διότι ή θλί- 
Ψ^ ή η τυψις τοΰ συνειδότος παρακολουθοΰσιν αύτάς 
πάντοτε.

350. Δέν υπάρχει έλάττωμα, τό όποιον νά μή έχη 
ψευδή ομοιότητα πρός τινα αρετήν.

351. Ό ασθενής τόν χαρακτήρα πατήρ δέν δύναται ν’ 
άποφασίση να τιμωρήση τά τέκνα του καί όταν ακόμη είνε 
ένοχα.

ο52. Ο συνετός είνε ακλόνητος, αί τρικυμίαι μυκώνται 
περί αύτόν χωρίς νά δύνανται νά τόν ταράξωσιν.

355. Ια πράγματα, τα οποία ένθυμεΐταί τις καλύτερον, 
είνε έκεϊνα, τά όποια μετά κόπου έμαθε.

354. Το αληθές μέσον τοΰ νάπατάταί τις συχνά είναι 
τό νά νομίζη εαυτόν εύφυέστερον τών άλλων.

355. Οί κακοί ταχέως χάνουσι τήν άνάμνησιν τών ευερ
γεσιών, ας έλαβον.

356. Τοιαύτη είνε ή δύναμις τής δικαιοσύνης, ώστε ή 
αρετή αύτη αγαπάται καί ύπ’ αυτών ακόμη τών διεστραμ
μένων ανθρώπων.

357. Τά ανήσυχα πνεύματα τραντάζονται ώς έπί τό πλεϊ- 
στον τά πράγματα δλως διαφόρως παρ’ ότι είνε.

358. Εις ούδέν λογίζονται οί έπαινοι οί διδόμενοι εις 
τούς βασιλείς καθ’ ον χρόνον βασιλεύουσιν έφ’ όσον οί 
έπαινοι οΰτοι δέν έπαναλαμβάνονται έπί τών μεταγενεστέ
ρων βασιλειών.

359. Τό ένδόμυχον αίσθημα τής φυσικής ίοότητος είνε 
ή πηγή, έξ ής προέρχεται ή αληθής ευγένεια.

360. Ή άνάγνωσις χρησιμεύει εις τό νά κοσμήση τό 
πνεύμα, ρυθμίση τά ήθη καί μορφώση τήν κρίσιν.

(’ Ακολουθεί)

ΑΙ ΝΟΣΟΙ ΤΩΝ ΚΥΝΩΝ
ΕΙΣ ΤΟΥΣ ΟΔΟΝΤΑΣ

ΤΑ συμπτώματα τής άσθενείας.—Ή διάγνωσις τών Ιατρών — 
ΤΑ είδη τών νόσων.—Ή συμπεριφορΑ τών σκύλλων πρός 
τούς Ιατρούς.

(’Εκ τοΰ Ιταλικού)

Τό ότι τά ζφα δέν δύνανται καθώς οί άνθρωποι νά φα- 
νερώσωσι διά τών λόγων τάς όδύνας των καθιστα δύσκο- 
λον τό νά δυνηθή τις νά όρίση ποιον μέρος τοΰ σώματος 
αυτών έχει προσβληθή. Δέν είναι δέ σπανία ή σύμπτωσις 
νά κατορθώση τις νά διαγνώση ασθένειαν έδρεύουσαν εις 
κρύφιόν τι μέρος καί μάλιστα, δταν δέν ύπάρχη καί φάρ- 
μακον. Τούτο συμβαίνει ιδίως δταν πρόκηται περί ασθε
νειών τών δδόντων τών κυνών. Τά συμπτώματα τοΰ πο- 
νοδόντου δέν είναι τόσον ακριβή ώστε έκ πρώτης όψεως 
νά δώσωσι νά έννοηθή ή τοιαύτη νοσος.
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Οι κύνες άποκρύπτουσι την ασθένειαν των και άπα- 
τώσι τούς ιατρούς, άφ’ ενός μέν διότι οι πόνοι εινε εσω
τερικοί καί άφ’ ετέρου διά την απέχθειαν των κυνών εις τό 
να άφεθώσι προς έξέτασιν, εάν μάλιστα ή εξέτασις αυτη 
άναζητή νά άναλύση τόν οδοντόπονον των τοιούτων ζώων.

Κατά τά τελευταία ταΰτα ετη έμαθον νά παρέχωσιν ιδιαί
τερόν τι ενδιαφέρον διά την θεραπείαν των δδόντων των 
κυνών, εις έποχήν καθ’ ήν παρ’ ήμϊν εκατοντάδες λιποψυ- 
χούντων τοιούτων εκ τής στριχνίνης τής δημαρχίας προσ. 
ελκύουσι άδιάφορον τό βλέμμα των διαβατών !

Οι Άμερικάνοι πρώτοι έμελέτησαν τόν τρόπον τοΰ νά 
θεραπεύωσι τούς δδόντας τών κυνών καί τόν έθηκαν εις 
πρακτικήν εφαρμογήν. Εις τάς κτηνιατρικός σχολάς ύπάρ- 
χουσιν ειδικαί παραδόσεις διά την δδοντοϊατρικήν, καί οι 
μαθηταί αυτών φέρουσιν τό όνομα, ιατροί τής κτιινια- 
τρικήρ όδοντοϊατρείας.

Καί έν Άγγλίφ προσέτι δίδεται ειδικόν τι ενδιαφέρον εις 
τάς μελέτας ταύτας. Εις την Γερμανίαν επίσης γίνονται 
ίδιαίτεραι μελέται είς τόν κλάδον τούτον τής κτηνιατρικής 
χειρουργίας.

Διά τούτο εινε βέβαιον δ'τι οι ειδικοί ούτοι δδοντοϊατροί 
τών ζώων πρέπει νά γνωρίζωσι καλώς καί τό σύνολον τών 
ζφων, καί επειδή Ασχολούνται προς πελότας, οϊτινες δεν 
δμιλοΰσι, πρέπει νά προβαίνωσιν είς τήν έξέτασιν όλου τού 
σώματος, προτού νά δυνηθώσιν νά δρίσωσιν μετ’ άκριβείας 
περί τίνος άσθενείας πρόκειται. "Οταν εχη κατορθωθή ή 
καλή διάγνωσις τών νόμων, οϊτινες διέπουσιν τήν ζωήν 
τών ζφων καί δεν εύρίσκεται φάρμακον εις τάς συχνάς 
αδιαθεσίας τοΰ κυνός, καλόν θά είναι νά προσφεύγωμεν είς 
τόν κτηνιατρικόν δδοντοϊατρόν. Ή επιστήμη θά δώση έν 
βραχεί τάς καλυτέρας έπιτυχίας.

Τό πρώτον σύμπτωμα τής παρουσίας άσθενείας τών 
δδόντων γνωρίζεται έκ τής άλλαγής, ήτις έπέρχεται κατά 
τήν μάσησιν. Τό ζφον Ετοιμάζεται έκουσίως διά τό σύνη- 
θες γεύμα, τό αρπάζει Αλλά δεν τό δάκνει ίσχυρώς. Τρώγει 
άπό τού ενός μέρους μόνον, προτιμά τροφάς μαλακάς, 
λυγίζει τήν κεφαλήν είς καμπήν καί προσπαθεί νά θραύση 
τήν τροφήν του.

Ενίοτε ή θλιβερά φυσιογνωμία του μάς λέγει δτι κα. 
κόν τι τόν βασανίζει, άλλά δεν είναι εύκολον νά δρίσώμέν 
τόν τύπον.

Συχνάκις παρουσιάζεται ισχυρά εκκρίσίς σιέλου καί ιδίως 
δίαρκούντος τού γεύματος παρατηρεΐταΐ τό σίελον νά πίπτη 
Αφρώδες έκ τοΰ στόματος· θά έλεγε τις δτι δ κύων έχει 
λυσσάξει.

Κατά τό στάδιον κατά τό οποίον ή ασθένεια αθτη κατα
τρύχει τόν σκύλλον, εξέρχεται έκ τοΰ στόματός του δσμή τις 
άηδεστάτη, ή μάσησις καθίσταται βραδεία καί κοπιώδης 
καί τό ζφον αδυνατίζει καταφανώς. Πάντα ταΰτα τά τεκ
μήρια μάς άγουσι νά ύποθέσωμεν ασθένειαν είς τούς 
δδόντας.

Άλλά διά νά βεβαιωθώμεν περί τούτου, πρέπει νά κατα- 

φύγωμεν είς τήν έπίσκεψιν τού ρύγχους καί τών δδόντων.
ΤΙ έπίσκεψις αΰτη δέν εινε πάντοτε πολύ εύκολος. Αυτί] 

αυτη ή πράξις τοΰ ν’ άνοιξη τις τό στόμα τοΰ κυνός ϊνα 
τόν έξετάση, ευρίσκει ζωηράν άντίδρασιν έκ μέρους αυτού 
τοΰ ζώου.

Έν τη περιπτώσει ταύτη πρέπει νά καταφύγωμεν εις 
ειδικήν τινά συσκευήν, ήτις χρησιμεύει ϊνα κρατή άνοικτόν 
τό στόμα τοΰ κυνός καί άπομακρύνη τά χείλη τής ά'νω καί 
κάτω σιαγόνος.

"Οσον χονδρότεροι είναι οί κύνες, τόσον καλύτερον 
παρασκευάζονται είς τάς θεραπείας τού κτηνιάτρου. Είς 
κτηνιατρικός κλινικός όπου ή άνάλυσις καί ή θεραπεία τών 
σωματωδών κυνών γίνεται πλήρης άνευ Εξαναγκαστικών 
μέσων πρός τούτο γίνεται χρήσις καί ένέσεων τής κοκκαί- 
νης ϊνα καταπραΰνωσι τόν πόνον τής πρός χειρουργίαν 
ή θεραπείαν θέσεως.

Ή κοινοτέρα άσθένεια τών δδόντων είς τούς κύνας 
καθώς καί είς τούς άνθρώπους είναι ή σήψις, ήτις διαφθεί- 
ρει τόν δδόντα καί τόν καταναλίσκει έως δτου πέση. ΤΙ 
άσθένεια αύτη δμως είναι κατά πολύ δλιγώτερον συχνή είς 
τούς κύνας ή είς τούς άνθρώπους αί δ λόγος πρέπει νά 
ζητηθή είς τό Εξής, ότι, δηλαδή είς τά ζώα ή έκκρισις τοΰ 
σιέλου Επενεργεί συνεχώς άλκαλιοποιητικώς.

Ή θρυμμάτισις τών δδόντων γίνεται διά τών οξέων.
Εάν τό κακόν έκδηλοΰται είς ένα μόνον δδόντα τού κυ

νός, θά είναι καλύτερον νά άφαιρεθή, ϊνα άποφύγωμεν τό 
νά μεταδοθή ή φθορά καί εις τούς άλλους δδόντας, εν τού- 
τοις δύνανται νά σφραγισθώσι καί οί δδόντες τών κυνών, 
καθώς οί τών άνθρώπων. Έν Αμερική τούτο γίνεται κατά 
τάς περισσοτέρας περιστάσεις όταν είναι δυνατόν, έν Ευ
ρώπη δε πολύ σπανιώτερον.

Άφαιροΰνται οί δδόντες άπό τούς κύνας κατά τήν αυ
τήν μέθοδον, τήν δποίαν μεταχειρίζονται καί διά τούς άν
θρώπους, μεταχειριζόμενοι λαβίδας είδικάς.

Τών άρχαίων δδοντοϊατρικών Εργαλείων, ως π. χ. τών 
κλειδίων δέν εγένετό ποτε χρήσις είς τήν κτηνιατρικήν χει
ρουργικήν. Μεταχειρίζονται τήν λαβίδα είς τρόπον ώστε νά 
δύνανται νά τήν κινήσωσι καλώς υπό τά ούλα καί νά άρ- 
πάξωσι δλον τόν δδόντα, κρατούντες αύτόν πάντοτε στε- 
ρεώς έν τή λαβίδι, δστις κινείται με μίαν περιστροφικήν 
κίνησιν καί κατόπιν Εξέρχεται. Έν τούτοις ή έγχείρησις δεν 
γίνεται πάντοτε τόσον απλώς. Ό χειρούργος πρέπει νά εινε 
πολύ πρακτικός καί νά κέκτηται σαφείς άνατομικάς γνώ
σεις, Ϊνα άποφύγη άνωφελεΐς άλγηδόνας είς τόν κύνα.

Τά ζφα ίδίως τά σωματώδη φέρονται τόσον Εμφρόνως 
πρός τόν ιατρόν ώστε σχεδόν θά ήδύναντο νά έννοήσωσ,ι 
δτι δ άνθρωπος δέν θέλει νά προξενήση είς αύτά κακόν τι, 
άλλά μάλλον δτι θέλει νά τά ελευθερώση άπό τούς πόνους. 
Είς ημάς δ πονόδοντος Επιφέρει ύδυνηρότατα βασανιστή
ρια, άλλά πόσον μάλλον πρέπει νά γίνεται αισθητός ούτος 
διά τά δυστυχή ζώα, τών δποίων δ Πλάστης ήρνήθη τόν 
λόγον Ϊνα παραπονεθώσι δι’ αυτό ! Καί πόσον είναι εύ- 
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γνούμων δ κΰων εις εκείνον, δστις τοΰ άφαιρεϊ τον πόνον!
Ή ασθένεια τοΰ στόματος τοΰ κυνος δεν είναι μόνον 

ή σήψις τών δδόντων, θά άνευρωμεν εν βραχεί το συρίγ- 
γιον, τόν φλογισμόν τών σιαγόνων, ή τών άλλων οστέινων 
μερών τοΰ στόματος, την διάρρηξιν τών δδόντων, ή τών 
όστέων, τον φλογισμδν τής σιελογόνου μεμβράνης τοΰ στό
ματος κ.τ λ Καθώς βλέπετε είναι άξιοσΰστατον, από και- 
ροΰ είς καιρόν να έπιθεωρώμεν το στόμα τοΰ σκΰλλου μας.

'Π διάγνωσις πασών τών ασθενειών τών δδόντων είναι 
δΰσκολον να γίνη έφ’ όσον αύται δεν εύρίσκωνται είς στά- 
διον ολίγον προκεχωρημένον, καί είναι δυνατή μόνον είς 
έκεϊνον δστις έχει κάμη μελέτας έπί τών κυνών.

“Οταν έννοώμεν δτι δ κύων μας δίδει σημειον κακο
διαθεσίας, δτι δεν τρώγει μετ’ δρέξεως καί έχει ασυνήθη 
τινά οκνηρίαν, πρέπει να σκεφθώμεν δτι κάτι δεν λειτουρ
γεί καλώς έν αΰτώ, εν τοιαύτη περιπτώσει είναι άξιοσΰ
στατον να συμβουλευθώμεν τον κτηνίατρον. I. Σ. Κ.

ΔΙΗΓΗΜΑ

Π ΑΙΑΙΚΗ ΗΛ^
Ι'Εκ τών ανεκδότων μεταφράσεων Ν. Καρδατάκη/ 

(Συνέχεια εκ τοΰ προηγουμένου)

— Καί εις ποίους θά παραδίδης; που θά ευρης μαθητάς 
μικροτέρους σου ; ειπεν ή τελευταία, άσπαζομένη τό μεγαλο
φυές παιδίον. — Θά παραδίδω εϊς μεγαλειτέρους μου! άπήν
τησεν ό Βόλφγαν μετά πεποιθήσεως. —'Ο αδελφός μου έχει 
δίκαιον, μήτέρ μου, έπενέβη ή Φρέδ, προχθές περιπατοϋντες 
πέριξ του μεγάρου εκείνου, τό όποιον βλέπεις έκ τοΰ παραθύ
ρου, προσεκλήθημεν παρά τής οίκοδεσποίνης και ήρωτήθημεν 
αν ημείς είμεθα τά τέκνα του αρχιμουσικού Λεοπόλδου Μό- 
ζαρτ, τη εϊπομεν μάλιστα, καί αμέσως ήθέλησε νά μάθη αν 
είνε ό Βόλφγαν, ό παίζων τόσον καλώς τό κλειδοκύμβαλον. 
«Είμαι εγώ είς τάς διαταγάς σας, κυρία μου», ειπεν ό αδελ
φός μου, καί αύθωρεί μάς είσήγαγεν εις μεγάλην αίθουσαν, 
προσκαλέσασα συγχρόνως τον Βόλφγαν νά παίξη έπί κλει- 
δοκυμβάλου καταστίκτου έκ χρυσών άνθέων, την έτερψαν 
δέ τόσον αΐ έκτελεσθεΐσαι μελωδίας ώστε άφοΰ μάς έδωσε 
γλυκά διάφορα καί δυο ώραΐα πτηνά, τά όποια όμως άφήσα- 
μεν ελεύθερα, διότι ό πατήρ λέγει ότι δέν άγαπα ό Θεός τούς 
δυνάστας τών αδυνάτων πλασμάτων Του, μάς έδωσε και το 
ώραϊον έκεϊνο χρυσοϋν νόμισμα, τό όποιον σοί έδωκα. — Μά
λιστα καί μοι διηγήθης καί την ιστορίαν αύτήν Φρέδ, διατί 
λοιπόν την έπαναλαμβάνεις: — ”Ω! εννοώ καλώς εγώ τό 
διατί, άνέκραξεν ό Βόλφγαν, καί αν ό πατήρ θέλη, ή Φρέδ 
καί εγώ θά ύπάγωμεν από χωρίον είς χωρίον καί από πόλιν 
είς πόλιν νά έργασθώμεν διά νά κερδίσωμεν πολλά χρυσά νομί
σματα, τά όποια θά δώσωμεν είς τον πατέρα διά νά μή είνε 
πλέον πτωχός ! — Δέν είνε παράλογος ή σκέψις του Σοφία, 
έψιθύρισεν ό αρχιμουσικός, — Αλλά τοΰτο θά καταβάλη τά 
άτυχή παιδία, άπήντησεν έντρομος ή σύζυγος. — Θά κατα
βάλη ίσως τήν Φρέδ, έφώνησεν ύπερηφάνως ό Βόλφγαν, ένώ 
εμέ θά με διασκεδάζη. — ”Ω ! εγώ, άπήντησεν εκείνη ένθους, 
θά γίνω ίσχυροτέρα σου, διότι όπως συ οΰτω καί εγώ θά έν- 
δυναμοΰμαι σκεπτομένη δτι κοπιάζω διά νά ανακουφίζω τούς 
καλούς μας γονείς. — Μικροί μου άγγελοι! όχι δέν είμαι δυ
στυχής! άνέκραξεν ό γέρων Μόζαρτ, ύψών τούς οφθαλμούς 
εις τον ούρανόν, όταν ό Θεός δίδη είς ένα· πατέρα τέκνα ώς 
τά ίδικά μου, ό πατήρ ούτος δέν είνε δυστυχής ! — Λεοπόλδε, 
ειπεν ή μήτηρ άνήσυχος διά τόν ενθουσιασμόν τοΰ συζύγου 
της, σκέπτεσαι λοιπόν νά πραγματοποιήσης τάς γενναιοφρό- 
νους σκέψεις τών ασθενικών τέκνων μας; — Διατί όχι, Σο
φία έάν ό "Γψιστος τό θέλη ; — Διότι φοβούμαι, προσέθηκεν 
ή φιλόστοργος μήτηρ.— Τί φοβείσαι καλή μαμμά; διέκοψεν 

ό Βόλφγαν, εγώ δέν φοβούμαι ουδόλως νά είσέλθω εις μίαν 
αίθουσαν, νά τοποθετηθώ προ τοΰ κλειδοκυμβάλου καί νά 
παίζω, νά παίζω μέχρις ό’του ό πατήρ είπη «άρκεϊ!» —Τότε 
θά λαμβάνω τήν θέσιν του, προσέθηκεν ή Φρέδ, θωπεύουσα 
διά τής μικράς χειρός της τήν προώρως φευ ! έκ τών πικριών 
λευκανθεΐσαν κόμην τής μητρός της. ’Ώ ! μάλιστα μικρά μου 
μαμμά, έπειπεν^ό Βόλφγαν, θωπεύων έπίσης τήν παρειάν της, 
δέν λέγεις σύ ότι ό ούράνιος Πατήρ προστατεύει τά φιλόστοργα 
τέκνα; (Έπεται το τέλος)

ΠΝΕΓΜΑΤΙΚΑ*! ΑΣΚΗΣΕΙΣ

148 Γρίφος
ΙΙΩ! ΝΡς Ο ούΣ

149. ’ Ιίλλιποαύμφωνα
Ο-ηιο-αη-ειεαι-ι-ου-ηο-ε-αιοι.
ωηια αι α ηια ο ι εαι οο οω οο εει.

Έστάλησαν παρά Κλ. Μυριαλάκι 
150. Αριθμητικό» πρόβλημα

Νά μερισθή ό αριθμός 20 είς πέντε μέρη ούτως ώστε νά 
άποτελήται έκ περιττών αριθμών.

151. Ίΐρωτήσ,ις. 
α ) Ποιον παιδίον μαδεϊ τά γένεια τής μητρός του; 
β’) Τί πράγμα χωρίς νά έγγίζη τινά, τόν κάμνει διπλοΰν:

Έστάλησαν παρά Ν. Καρυδάκι
152. Λογοπαίγνιων,

Ποιον ύγρόν είναι άγαπητόν είς τούς ποντικούς ;
153. Είμαι του μίσους άδελφός άλλά καί μήτηρ είμαι 

“Αν μ’ άποκόψης τόν λαιμόν διέπραξας ό,τι είμαι.
Εστάλη παρά Μελίσσης 

Απρόοπτοι ερωτήσεις
154. α'.) Πόσα γράμματα έχει τό άλφάβητον : 

β’.) Τί πάθανε τάδέλφια τοΰ Ιωσήφ :
Έστάλησαν παρά Έλιυδερνέωζ 

155. Αίνιγμα.
Μαύρος ασκός γεννάται, χωρίς πτερά πέτα 
καί όμως είς τόν αιθέρα ποτέ δέν τριγυρνα. 
Τουφέκι δέν τόν πιάνει, ούτε λαγωνικό 
καί όσοι καί αν τόν θωροΰνε τό κρύβουν μυστικό. 

Εστάλη παρά Έμμ. 1. Σταυρουδάκι 
Βραβεία

Α'. ΟΙ Αύται πάντων θά λάβωσι μίαν καλλιτεχνικήν εικόνα 
εκ τής «Illustrasions»

Β'. Ιήν «Αμερικήν καί τούς Αμερικανούς» βιβλίον έκ τοΰ 
«Συλλόγου προς διάδοσιν ωφελίμων γνώσεων» καί έπαινον.

Λνόεις 17ου φυλλαοίου’
144. Δύο γ έν είς = Διογένης. 145. Οί τέσσαρες άνεμοι. 

146. Μυς—ία— =Μυσία. 147. Τό στόμα.
Α ν τ α ι

Α. «ρ>6εϊον έλαβον οί 1) Έμμ. Σταυρουλάκις, 2) Α. Κ. 
Γερακάρης, 3) Μ. Σφακιαννάκις, 4) Μίνω;, 5) Κατίνα Μιχα- 
ληνοΰ, 6) Όρειδς Χίου καί 7) Γ. Χ. Έλευθεριάδης.

Β'. Βραβείο» οί 1) Έλ. Ί’σίβης άνθυπασπιστής, 2) Δ. Ζαμ- 
πετάκις, 3) Έμμ. Έπιτροπάκις ένωμοτάρχαι καί 4) Άχιλλεύς.

Έκληρώθη ό Όδυσσεύς Άνδροΰτσος είς τόν Εμμ. Σταυ- 
ρουλάκιν, καί όλόκληρος ή σειρά του «Κρητ. Άστέρος» είς 
τόν ’Δ. Ζαμπετάκην, οίτινες παρακαλοϋνται ν’ άποστείλωσι 
τά ταχυδρομικά ίνα τοϊς άποσταλή.

'Έπαινον δέ οί Ν. Δ Καρυδάκις καί Χρ. Έλευθεριάδης.
Χ>11 Μ. Αί λύσεις τών αίνιγμίτων άποστέλλονται έπί τεμα

χίου χίρτοο φέροντός δίλιπτον γραμματόσημου.

Τύποις δ1. 1. Σαλιβέρου—Χανία


